
M39590 I YOBAYA Cool Black
M90914 I YOBAYA Relaxed Red
M90912 I YOBAYA Calm Blue
M92591 I YOBAYA Light Green
M90915 I YOBAYA Easy Grey

www.sienagarden.de/yobaya

Aufbauanleitung | 
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ASSEMBLY INSTRUCTION

PARTS LIST

-  1  -
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ACCESSORIES 

TOOLS:

Sitzfläche I Seat area : 69 x 60 cm 

Sitzhöhe I Seat height: 54-70 cm *

Korbgröße I Basket size: 72 x 127 cm

Maximale Belastbarkeit I Maximum load: 130 kg 127 cm

* Die Sitzhöhe deines YOBAYAs lässt sich 

mit Hilfe der Kette individuell anpassen.

* The seat height of your YOBAYA can be 

individually adjusted with the help of the 

chain.

19
5 

cm

10
1 c

m

max. 
130 kg

Herzlichen Glückwunsch! 
Congratulations!
Wir wünschen dir viel Freude mit deinem YOBAYA. 
We wish you a lot of fun with your YOBAYA.
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Bitte lese alle Informationen sorgfältig durch, bevor du beginnst mit deinem YOBAYA zu 
arbeiten.

•	 Montiere deinen YOBAYA auf einem sauberen und ebenen Untergrund.

•	 Packe alle Teile vorsichtig aus und lege das Verpackungsmaterial sicher zur Seite. 

•	 Folien/Kunststofftüten können bei Kindern zu 

•	 Erstickungsgefahr führen.

•	 Halte Packbänder außer Reichweite von Kindern. Es besteht Strangulationsgefahr.

•	 Prüfe vor der Montage die Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

•	 Hole dir Hilfe einer Freundin oder eines Freundes. Der Aufbau deines YOBAYAs sollte  

	 von mind. zwei Erwachsenen durchgeführt werden. 

•	 Achte darauf, dass sich keine Kinder während des Aufbaus in der Nähe befinden.

•	 Trage zum Schutz deiner Hände geeignete Arbeitshandschuhe.

•	 Werkzeuge sollen nur als Hilfestellung dienen. Stelle sicher, dass du mit diesen vertraut  

	 bist und achte unbedingt auf die richtige Handhabung. Sorge für eine gefahrenfreie  

	 Arbeitsumgebung, lasse z. B. kein Werkzeug herumliegen.

•	 Achte während der gesamten Montage, insbesondere beim Heben schwerer oder lange  

	 Teile darauf, dass du dich oder andere nicht verletzt. 

•	 Achte während des Aufbaus auf Scher- und Quetschstellen.

•	 Verschraube alle Verbindungen zuerst nur leicht. Prüfe deinen YOBAYA auf geraden  

	 Stand und drücke ihn gegebenenfalls zurecht. Ziehe anschließend alle Schrauben fest.

Was du beachten solltest:

Hinweise | Useful informations

Please read all information carefully before you start to work with your YOBAYA.

•	 Assemble your YOBAYA on a clean and flat surface.

•	 Unpack all parts carefully and put the packaging material safely to the side.

•	 Foils/plastic bags pose a risk of suffocation for children.

•	 Keep packing tape out of the reach of children. There is a risk of strangulation.

•	 Check the parts for completeness and intactness before assembly.

•	 Get help from a friend. The assembly of your YOBAYA should be done by at least  

	 two adults.

•	 Make sure that there are no children around during assembly.

•	 Wear suitable work gloves to protect your hands.

•	 Tools are only intended to be used as an aid. Make sure that you are familiar with these  

	 and use them correctly. Ensure a safe working environment.

•	 During the entire assembly process, make sure that you do not injure yourself or others.

•	 Please pay attention to shearing and crushing points during assembly.

•	 First tighten the connections slightly. Check that your YOBAYA is standing straight and, if  

	 necessary, press it into place. Then tighten all screws.

What you should pay attention to:
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Lieferumfang I Part list

Los geht‘s! 

Diese Teile solltest du alle in deinem Paket finden. 
Prüfe sie auf Vollständigkeit und Unversehrtheit:

These parts should be included. 
Please check the parts for completeness and integrity:

Um deinen YOBAYA aufzubauen, benötigst du I To assemble your YOBAYA you‘ll need:
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Aufbauanleitung I Assembly instruction 

Wie du deinen Yobaya aufbaust: 
Assembly instruction:
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Aufbauanleitung I Assembly instruction 
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Aufbauanleitung I Assembly instruction 
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Aufbauanleitung I Assembly instruction 
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Wichtig, für spätere Berzugnahme aufbewahren: sorgfältig lesen.

•	 Dein YOBAYA darf nur für seinen Zweck als Außenmöbel im Wohnbereich verwendet  

	 werden.

•	 Benutze deinen YOBAYA nur für die vorgesehene Funktion, um Beschädigungen  

	 vorzubeugen.

•	 Benutze deinen YOBAYA nicht, wenn du Zweifel an der Gebrauchstauglichkeit hast. 

•	 Tausche ggf. beschädigte Bauteile aus. Verwende im Bedarfsfall nur Original-Ersatzteile.

•	 Springe oder stehe zu deiner eigenen Sicherheit nicht auf deinem YOBAYA. Achte auf das  

	 maximal zulässige Belastungsgewicht.

•	 Überprüfe regelmäßig die Schrauben auf Festigkeit.

•	 Solltest du irgendeinen Teil dieser Sicherheitshinweise nicht verstehen oder Fragen  

	 haben, setze dich mit deinem Händler in Verbindung. 

•	 Änderungen im Zuge des technischen Fortschritts bleiben vorbehalten. 

Kinder:

•	 Lasse Kinder niemals unbeaufsichtigt mit deinem YOBAYA alleine. Der YOBAYA ist kein  

	 Kletter- oder Spielgerät.

•	 Schnüre und Ketten mit Schlaufen müssen immer außer Reichweite von kleinen Kindern  

	 gehalten werden, es besteht Strangulationsgefahr!

•	 Dein YOBAYA darf nur von erwachsenen Personen verstellt werden. 

Brandgefahr:

•	 Bitte achte darauf, dass kein offenes Feuer oder sonstige Hitze erzeugenden Geräte  

	 unterhalb oder in der Nähe des YOBAYAs entfacht werden. 

•	 Niemals Grillgeräte (Gas, Kohle, elektrisch) oder Heizgeräte (Gas, Infrarot) unter deinem  

	 YOBAYA oder in der Nähe deines YOBAYAs benutzen. Dein YOBAYA kann durch Funkenflug  

	 beschädigt werden.

Nutzungs- und Sicherheitshinweise:

Nutzungs- und Sicherheitshinweise 
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General information and safety notes

Important to keep for future reference: read carefully.

•	 Your YOBAYA may only be used as outdoor furniture for domestic use.

•	 Use your YOBAYA only for the intended use to avoid damages.

•	 Do not use your YOBAYA if you have doubts about the usability.

•	 If necessary, replace damaged components and use only original spare parts.

•	 Do not jump or stand on your YOBAYA. Please pay attention to the maximum load weight.

•	 Check regularly the tightening of screws.

•	 Should you not understand any part of this safety information or should you have any 

•	 questions, please contact your dealer.

•	 We reserve the right for technical changes. 

 

Children:

•	 Never leave children unsupervised with your YOBAYA. The YOBAYA is not a climbing or  

	 play device.

•	 Cords and chains with loops must always be kept out of the reach of small children,  

	 there is a risk of strangulation!

•	 Your YOBAYA may only be adjusted by adults. 

Risk of fire:

•	 Please make sure that no open flames or other heat-generating devices are lit below or  

	 near the YOBAYA.

•	 Never use barbecues (gas, charcoal, electric) or heating devices (gas, infrared) under or  

	 near your YOBAYA. Your YOBAYA can be damaged by flying sparks.

General information and safety notes:



•	 Pflege deinen YOBAYA mit einem milden, neutralen Reiniger und einem Tuch.

•	 Achte darauf, dass du Laub und tierische Exkremente sofort vom YOBAYA  

	 entfernst.

•	 Bewegliche Teile des YOBAYAs sollten hin und wieder mit Öl behandelt werden.

•	 UV-Strahlen können das Material leicht ausbleichen lassen. Dies beeinflusst jedoch nicht   

	 die Lebensdauer.

•	 Wir empfehlen deinen YOBAYA in der Wintersaison und bei Nichtgebrauch ins Trockene  

	 zu stellen. 

•	 Wir empfehlen die Kissen bei Regen im Trockenen zu lagern.

•	 Zusätzliche Pflegetipps und Materialkunde findest du auf unserer Webseite:  

	 www.sienagarden.de/pflegetipps

•	 Zubehör wie zum Beispiel die passende Schutzhülle für deinen YOBAYA findest du unter: 

	 www.sienagarden.de/gartenmoebel/schutz-pflege

Wie du deinen Yobaya pflegen 

•	 Clean your YOBAYA with a neutral, mild detergent and a cloth.

•	 Make sure that you remove leaves and animal excrement from the YOBAYA immediately.

•	 Apply occasionally oil on the moving parts and hinges.

•	 UV rays can easily fade the material. However, this does not affect the service life.

•	 We advise to store your YOBAYA in a dry area during the winter season and when not  

	 in use.

•	 We advise storing the cushions in a dry place when it rains.

•	 You can find more information about maintenance and materials on our website: 

	 www.sienagarden.de/pflegetipps

•	 You can find suitable accessories like a protection cover for your YOBAYA on our website:  

	 www.sienagarden.de/gartenmoebel/schutz-pflege

How to take care of your Yobaya:

Pflegehinweise I Maintenance & care
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Wichtig, für spätere Bezugnahme 
aufbewahren: sorgfältig lesen.
Außenmöbel für den privaten Gebrauch

Important, to keep for future 
reference: read carefully.
Outdoor furniture for domestic use
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